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LOQI ICH CUA TU NGUYEN HQC POI VOI HQC TU VUNG TIENG ANH
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Tom tit: Mot ty 1¢ 1om cdc tir tleng Anh cé nguén goc tir nuée ngodi, ddc biét la tiéng Hy Lap va tiéng La-tinh. Mac
di, dd c6 nhiéu phwong phap va chién hege khdc nhau givp nguoi hoc tzep thu nhwng tir trén, nhwng VOl kzen thikc vé tir
nguyén, nguoi hoc c¢é thé chia cdc tir khong quen thudc thanh cdc tiv goc dé nhdn biét va cé thé thiét lap moi lién hé giita
cde tir ¢6 ciing goc va suy ra nghia ciia chiing. Phwong phdp nay hé tro- hiéu qud viéc ghi nhé tir vieng ciia nguedi hoc ngon
ngir tiéng Anh.
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Abstract: A large proportion of English words originate from foreign languages, particularly Greek and Latin.
Although various methods and strategies have been developed to help learners acquire these words, knowledge of
etymology enables learners to break down unfamiliar words into recognizable roots and establish connections among
words sharing the same root, thereby inferring their meanings. This method effectively supports English language

learners in memorizing vocabulary.
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I. PAT VAN DE

Hién nay, tr vung dugc coi 1a mot trong nhiing
yéu té nén tang trong viéc day va hoc ngén ngi
thir nhat va ngdn ngir thir hai. Mot trong nhiing
diéu kién tién quyét d6i v6i ngudi hoc ngoai ngir
d6 1a phai c6 mot von tir vung tuong d6i 16n.
Viéc nang cao von tir vung thuong phai dugc
coi la mot qua trinh tich luy lau dai va lién tuc.
Theo Willis (2008), vén tir vung 16n sé& tao diéu
kién cho ngudi hoc hiéu va thanh thao ngdn ngir
nhanh hon, tr d6 cai thi¢én kha nang dién dat
bang ngoai ngit. Piéu nay ap dung voi viéc hoc
tat ca cac ngon ngi, trong d6 co tiéng Anh.

II. NOI DUNG NGHIEN CUU

2.1. Tong quan nghién ciru

Hién nay, rat nhiéu ngudi da va dang hoc tiéng
Anh gip nhiéu khé khan trong viéc hoc tir vung.
Dé gitp giai quyét thuc trang nay, da co nhiéu
chién luoc va phuong phap hoc tir vung duoc
thiét ké va xay dung, trong d6 phd bién nhét phai
ké dén 1a phuong phap hoc thudc 1ong, ghi nhd,
dich tir sang tiéng me dé va doan nghia tir dua
trén van canh. Trong nhimg nim gin day, mot
phuong phap hoc tir vung méi dang dan nhén
duoc su cha ¥ cia ngudi hoc ngoai ngit & nhiéu
noi trén thé giéi. Phuong phap nay dugc ky vong
s& ho trg gidm ganh ndng cua viéc hoc thudc mot
khéi luong 16n tir nhu trong phuong phép hoc
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truyén thong bang viéc tng dung kién thirc tir bo
mon tur nguyén hoc (tap trung nghién ctru lich
str hinh thanh va phat trién cua tir). Nghién ctru
dé cap dén viéc ung dung tir nguyén hoc nhu
la mdt cong cu hiru hiéu cho vi¢c cai thién va
tang cudng von tir vung ctia ngudi hoc ngdn ngi
tiéng Anh.

2.1.1. Ter vung va viéc hoc tir vung

C6 rat nhiéu tic gia dua ra cac dinh nghia
khac nhau vé khai niém tir vung, tuy nhién cé
thé hiéu tr vung don gian 1a “kién thuc lién
quan dén nghia ctia tir” (Kamil va Herbert, 2005,
trang 3). Kamil va Herbert ciing nhdn manh viéc
hoc tir vung 1a mgt qué trinh kéo dai subt doi,
trong d6 viéc md rong va trau chudt von tir sé
thuong xuyén dién ra. Torki (2011), dugc trich
dan trong Sa’d va Rajabi (2018), coi tir vung la
yéu t6 then chdt ctia moi churong trinh giang day
ngon ngir nao.

Trong nhiing nim gan ddy, ngudi ta da nhan
ra tim quan trong cua viéc hoc tir vung. Chinh
vi 1€ do, thai dg cua cac nha nghién ctru, cac nha
gido duc va gido vién ddi voi viée hoc tir vung
cling da co su chuyén bién rd rét. Ho di nhan
ra vai trd cta von tir vung trong viéc hoc ngoai
ngit ciing nhu tac dong vé 1au dai ma mot von tir
vung 16n c6 thé mang lai cho nguoi hoc. Theo
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cac tac gid Adolf va Schmitt (2004), Milton va
Alexiou (2012), dugc trich dan trong Sa’d va
Rajabi (2018), cac nghién ctru vé viéc hoc tir
vung di tang 1én dang ké, viéc hoc tir vung ciing
c¢6 chd dung vimg chic trong linh vuc su pham.

2.1.2. Tw vung tiéng Anh

Tiéng Anh nim trong nhanh ngon ngu’ Tay
Giéc-manh, thudc Hé Ngon ngit An - Au. Theo
cac tac gid Denning, Kessler va Leben (2023),
su da dang cua tiéng Anh bat ngudn tir kha ning
m¢ rong khong giéi han cia no. Rét nhiéu tir
tiéng Anh duoc cdu thanh nho cic thanh t6 co
gbc La-tinh hodc Hy Lap. La mot ngdn ngit co
bé day lich sir va c¢6 nhiéu bién dong, tir vung
trong tiéng Anh chu yéu dén tir cac ngon ngir
nhu Celtic, La-tinh, Hy Lap, tiéng Béc Au cb va
tiéng Phap, va mot lugng nho dén tir cac ngdn
ngir khac

2.1.3. Vai tro cua tir nguyén hoc trong viéc
hoc tir vieng tiéng Anh

Céc tac gia Jackson va Amvela (2022, trang 7)
dinh nghia tr nguyén hoc (etymology) la “nganh
nghién cuu vé toan bo lich sir cua tu, khong
chi mdi ngudn gdc”. Theo Jackson va Amvela
(2022), tir nguyén hoc bit dau duoc cac nha triét
hoc va cac nha tu duy Hy Lap c6 dai nghién ctu
vao thé ky thtr 4 trudc cong nguyén. Ho tap trung
kham pha méi twong quan gitta hinh thai ban dau
cua tir (etyma) va ndi ham cia chung. Theo cac
tac gia, tir nguyén hoc con cung cép thém cac
thong tin vé tir dong nguyén (cognates) — cac tir
ton tai trong cac ngdn ngit khac nhau nhung cé
chung nguén gdc, cling nhu thong tin vé ngdn
ngit gbc. Hiéu biét vé tir nguyén hoc ciing s& gitip
ngudi hoc ndm dugc nhing di san van hod ma
ngdn ngit mang lai, trong do6 c6 ca nhiing di san
tir thoi Tiéng An-Au nguyén thuy (Proto-Indo-
European) (Leben, Kessler va Denning, 2023).

Mot trong nhiing tinh chét cua tiéng Anh la
kha nang phai sinh tir méi tir nhirng gdc tir (cin
té) von co. Tuy nhién, thay vi tai st dung lai cac
gbc tir trong tiéng Anh cb, tiéng Anh hién nay
thudng tao ra tir méi dya trén cin tb c6 gdc ngoai
lai, cha yéu 1a gbc Hy Lap hodc La-tinh (Minkova
va Stockwell, 2009). Theo Leben, Kessler va
Denning (2023), cac tir m&i nay chil yéu 1a cac
tor chuyén bi¢t hoac thuat ngtr, hodc cac tor médi
(neologism). Nhiing tir nay thuong xuat hién rat
nhiéu trong sach giao khoa ma nguoi hoc cin
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doc trong qua trinh hoc. Pierson (1989) cho ring
viéc hiéu dugc cach su dung cac tr chuyén biét
nay la budc dau tién dé dat chan vao mot nganh
hoc hodc mot nganh nghé méi. Mic du viéc hoc
tir vung thong qua cach tiép can vé tir nguyén
hoc khong thé ap dung chung cho toan b céc tir
tao nén nhd cin té nhung nhiing kién thirc vé phu
t6 co dugc s& hd tro ngudi hoc nhén ra, tham chi
doén dc nghia cua tur.

2.2. Cac nghién ciru ing dung kién thirc tir
nguyén hoc trong viéc cai thi¢n vén tir vung

D3 c6 mot sd nghién ctru va thir nghiém tng
dung tir nguyén hoc vao viéc hoc tu, trong do
ndi bat co thé ké dén 1a nghién ctru ctia White va
cong su (1989), Bellomo (1999) va Ogata (2016)
Nghién ctu cua White va cong su (1989) khang
dinh nhing loi ich ma viéc hiéu biét vé cac ciu
phan cua tir c6 thé mang dén cho viéc hoc tir vung.
Trong trich dan cua Nation (2013), White va cong
su d4 nghién ctru vé cac tién td un-, re-, in- va dis-
va két luan rang c6 thé hiéu hét gan 60% tong sb
tir c6 chira cac tién td nay chi nho viéc hiéu nghia
phd thong nhét ciia tir gde tao nén céac tir d6. Néu
di kém véi cac yéu t khac (vi du nhu yéu t6 ngir
canh), ty 18 nay c6 thé 1én dén 80%.

Mot s6 nha nghién ctru khac ciing danh gia
cao tir nguyén hoc, coi do 1a mot trong nhiing
chién thuat “word attack” tiém ning dé gitp
nguoi hoc hoc tr vung thong qua hiéu biét vé
can to va phu td. (Chién thuat word attack duoc
hiéu 1a cach dé gitp ngudi hoc phat 4m va hiéu
nghia duoc cac tir hiém gip). Bellomo (1999) da
thir chién thuat nay véi cac ddi tugng ngudi hoc
la sinh vién, dang hoc tiéng Anh nhu mdt ngoai
ngir thir hai (ESOL). Cac sinh vién nay c6 nén
tang ngdn ngit khac nhau - ngon ngit ¢6 gbc La-
tinh va khong c6 gdc La-tinh. Nghién ctru cia
Bellomo yéu cau nguoi tham gia nhan biét cac tir
tiéng Anh c6 chira cin t6 hodc phu t6 c6 gbc La-
tinh. Nhom sinh vién noi ngdén ngir c¢6 gbc La-
tinh nhu Phap, Y hodc Tay Ban Nha ban dau co
loi thé hon trong bai kiém tra ddu vao. Tuy nhién,
sau khi cting dugc hudng dan hoc tir vung thong
qua hiéu biét tir nguyén hoc, ca hai nhom sinh
vién dén tir hai nén tang ngdn ngir déu dat duoc
két qua dau ra gan nhu ngang nhau. Ogata (2016)
cling tién hanh mot nghién ctru vé viée hoc tir
vung tai trudng Trung hoc Qudc té Mita (Nhat
Ban). Hoc vién tham gia dugc chia 1am hai nhom,
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mot nhom thir nghiém (experimental group) va
mot nhém dbi chung (controlled group). Nhom
thir nghiém duoc gi6i thiéu va huéng dan vé tir
nguyén hoc trong cac budi hoc. Trong sudt nim
hoc, ¢ mdi thdng cac hoc vién cia nhém nay
s& duoc gidi thiéu 10 tir c6 chira cin td (root).
Nhom déi chung s& hoc tr vung theo cach hoc
truyén thong. Két qua nghién ciru cho thidy nhom
thir nghiém dat két qua t6t hon nhém d6i ching
trong 24 trén tong sb 26 bai quiz vé tir vung. Két
qua nghién ciru nay mang lai da khang dinh duoc
loi thé cua viéc tng dung tir nguyén hoc trong
viéc day tur vung trong 16p hoc.

III. KET LUAN

Maic du tir nguyén hoc hién nay chua duogc
coi 14 ndi dung cbt 15i trong chuong trinh day va

hoc tiéng Anh nhung nhiing lgi ich ma tir nguyén
hoc mang lai trong viéc hoc tir vung 1a khong thé
pht nhéan, bang chimg 1a ngay cang ¢ nhidu cac
nghién ciru khing dinh gia tri cia tir nguyén hoc,
dac biét trong viéc hoc céc tir chuyén biét hodc
thuat ngir. Hiéu biét vé ngudn gbc cua tir vung
s& gitp nguoi hoc nhan ra va gidi nghia dugc cac
tor khong quen thudc, cling nhu tao duoc su lién
hé gifra cac tir véi nhau. T d6, ngudi hoc s€ co
thé ghi nhé tir vung mot cach hiéu qua va cé hé
théng hon. Trong tuong lai hy vong tir nguyén
hoc s€ nhan duoc sy quan tam nhiéu hon tir phia
gido vién va ngudi hoc, dong thoi s& co nhiéu
nghién ctru vé tir nguyén hoc hon nira dé cung cb
vi tri cua linh vuc nay trong viéc hoc tr vung noéi
riéng va hoc ngoai ngr néi chung.
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